
ESS Chassis Base Tikka T3 - ESS Chassis Base-Tikka T3 SA-Right
Handed-ESS Cerakote O.D. Green

The rifle (system) and scope shown in the picture are not for sale and are not
included. Only the chassis is included in the delivery.

Now you can make your own ESS Chassis, just select a Chassis Base here and
add Forend and Stock of your choice! ESS Forends are offered in 3 different
lengths, 12", 15" and 18", and can be ordered with a full rail, partial rail, or no
rail with cut-outs to allow low scope mounting. Each forend comes with M-LOK
slots and QD flush cup mounts. Action-specific scope mounting rails which co-
index with the forend rail are available as an accessory. Stock options are the
standard Skeleton Rifle stock for ESS, the Folding Rifle Stock for ESS, or the
Skeleton Carbine Stock with the use of the ESS to Carbine Adapter.

Attributes

Name: ESS Chassis Base-Tikka T3 SA-Right Handed-ESS Cerakote O.D. Green
Manufacturer: MDT
Product no.: EU2007939
Mfr. No.: 103161-ODG
Action Type: Short
Color: Olive Drab Green
Hand (RH LH): Right
Make: Tikka
Material: Aluminum
Model: T3,T3x
Style: Chassis
Delivery weight: 0.9kg
UPC: 682131928110
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Sicherheitshinweise für das MDT ESS Chassis
Base Tikka T3
Einleitung
Herzlichen Glückwunsch zu Ihrem Kauf des MDT ESS Chassis Base Tikka T3! Dieses Produkt wurde entwickelt,
um Ihnen eine verbesserte Leistung und Anpassungsfähigkeit zu bieten. Bitte lesen Sie diese
Sicherheitshinweise sorgfältig durch, um sicherzustellen, dass Sie das Produkt sicher und effektiv nutzen.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien
Stellen Sie sicher, dass Sie die Bedienungsanleitung vollständig lesen, bevor Sie das Produkt verwenden.
Verwenden Sie das Chassis nur gemäß den Empfehlungen des Herstellers.
Halten Sie das Produkt außerhalb der Reichweite von Kindern und schutzbedürftigen Personen.
Überprüfen Sie das Chassis regelmäßig auf Verschleiß oder Beschädigungen.
Melden Sie unsichere Produkte oder Vorfälle an die zuständigen Behörden.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen für die Verwendung
Verwenden Sie nur kompatible Zubehörteile und Komponenten, um die Sicherheit und Leistung zu
gewährleisten.
Achten Sie darauf, dass alle Schrauben und Befestigungen fest angezogen sind, bevor Sie das Chassis
verwenden.
Verwenden Sie das Chassis nicht, wenn Sie Anzeichen von Beschädigungen feststellen.
Tragen Sie stets geeignete Schutzausrüstung, wenn Sie mit dem Chassis arbeiten oder es verwenden.
Halten Sie den Arbeitsbereich sauber und frei von Hindernissen, um Unfälle zu vermeiden.

Anweisungen für Installation und Verwendung

Installation des Forends:1.

Wählen Sie die gewünschte ForendLänge (12", 15" oder 18").
Befestigen Sie das Forend an der ChassisBasis gemäß den Anweisungen in der
Bedienungsanleitung.
Stellen Sie sicher, dass alle MLOK Slots und QD Flush Cup Montagen korrekt installiert sind.

Installation des Schaftes:2.

Wählen Sie den passenden Schaft (Standard Skeleton Rifle, Folding Rifle Stock oder Skeleton
Carbine Stock).
Befestigen Sie den Schaft an der ChassisBasis mit dem ESS zu Carbine Adapter, falls erforderlich.
Überprüfen Sie die Stabilität des Schaftes vor der Verwendung.

Verwendung des Chassis:3.

Stellen Sie sicher, dass das Chassis auf einem stabilen Untergrund montiert ist.
Überprüfen Sie vor jedem Gebrauch, ob alle Teile sicher befestigt sind.
Verwenden Sie das Chassis nur mit der dafür vorgesehenen Waffe.

Entsorgungsanweisungen
Entsorgen Sie das Chassis und alle Zubehörteile gemäß den örtlichen Vorschriften für die Entsorgung von
Aluminium und anderen Materialien.



Achten Sie darauf, umweltfreundliche Entsorgungsmethoden zu verwenden, um die Umwelt zu schützen.

Kontaktinformationen für weitere Unterstützung
Bitte wenden Sie sich an den Hersteller oder den Händler, bei dem Sie das Produkt erworben haben, um
Unterstützung zu erhalten. Sie können auch die EU Safety Gate Plattform besuchen, um Informationen zu
Rückrufen und Sicherheitswarnungen zu erhalten.

Diese Sicherheitshinweise sind wichtig, um die sichere Verwendung des MDT ESS Chassis Base Tikka T3 zu
gewährleisten. Vielen Dank, dass Sie sich die Zeit genommen haben, diese Informationen zu lesen!



MDT ESS Chassis Base Safety Instruction Guide
Introduction
Thank you for choosing the MDT ESS Chassis Base for your Tikka T3 rifle. This guide provides important safety
information, installation instructions, and other essential details to ensure the safe and effective use of your
product. Please read this guide carefully before using the chassis.

General Safety Guidelines
Ensure that the product is used only for its intended purpose.
Always handle firearms with care and follow established safety practices.
Keep the chassis and all components out of reach of children and unauthorized users.
Regularly inspect the chassis and its components for wear or damage before each use.
Do not modify the chassis or its components in any way.
Store the chassis in a secure location when not in use.

Specific Safety Precautions for Use
Always wear appropriate safety gear, including eye protection, when using firearms.
Ensure that the rifle is unloaded before attaching or detaching the chassis.
Check that all screws and fasteners are properly tightened before use.
Be aware of your surroundings and ensure a safe shooting environment.
Use only compatible accessories and components as specified by the manufacturer.
If you notice any unusual performance or damage, discontinue use immediately and consult a qualified
technician.

Instructions for Installation and Usage

Installation Instructions

Prepare the Workspace1.

Ensure you have a clean, flat surface to work on.
Gather all necessary tools, including a screwdriver and any other required equipment.

Remove the Existing Stock2.

Unload the rifle and ensure it is safe.
Carefully detach the existing stock from the Tikka T3 rifle following the manufacturer's
instructions.

Attach the Chassis Base3.

Align the MDT ESS Chassis Base with the action of the rifle.
Securely fasten the chassis to the action using the provided screws, ensuring all connections are
tight.

Install the Forend4.

Select the desired forend length (12", 15", or 18").
Attach the forend to the chassis base, ensuring it is aligned properly.
Tighten any fasteners as per the instructions provided.

Install the Stock5.



Choose your preferred stock option (Skeleton Rifle stock, Folding Rifle Stock, or Skeleton Carbine
Stock).
Attach the stock to the chassis as per the manufacturer's guidelines.
Ensure all connections are secure.

Final Check6.

Inspect the entire assembly for any loose components.
Ensure that the rifle is functioning correctly with the newly installed chassis.

Usage Instructions

Before use, ensure the rifle is unloaded and all safety mechanisms are engaged.
Familiarize yourself with the features of the MDT ESS Chassis, including rail systems and accessory
mounts.
When mounting optics, ensure that the scope is securely attached and properly aligned.
Practice safe shooting habits and follow all local regulations regarding firearm usage.

Disposal Instructions
Dispose of any packaging materials in accordance with local waste management regulations.
If you need to dispose of the chassis or its components, check for local recycling programs that accept
aluminum materials.
Do not dispose of the chassis or its components in regular household waste.

Contact Information for Further Support
For any questions or concerns regarding the MDT ESS Chassis Base, please consult the manufacturer’s website
or customer support resources. Ensure that you have the product details available for efficient assistance.

Thank you for your attention to these safety guidelines. By following these instructions, you will help ensure
your safety and the effective use of your MDT ESS Chassis Base.



Guía de Instrucciones de Seguridad del Producto
para MDT ESS Chassis Base Tikka T3
Introducción
Gracias por elegir el MDT ESS Chassis Base Tikka T3. Este producto está diseñado para ofrecerte una
experiencia de tiro mejorada y segura. Antes de utilizarlo, es importante que leas y sigas estas instrucciones de
seguridad para garantizar un uso adecuado y seguro.

Directrices Generales de Seguridad
Asegúrate de que el producto esté siempre en buen estado antes de usarlo.
Utiliza el chasis ESS solo para el propósito previsto, que es mejorar la ergonomía y la funcionalidad de tu
rifle Tikka T3.
Mantén el chasis y sus componentes fuera del alcance de los niños y de personas no capacitadas.
Revisa regularmente las actualizaciones de seguridad en la plataforma Safety Gate de la UE.

Precauciones de Seguridad Específicas para el Uso
Antes de instalar o usar el chasis, asegúrate de que el rifle esté descargado y no contenga munición.
Utiliza siempre herramientas adecuadas y sigue las instrucciones de instalación cuidadosamente para
evitar lesiones.
No sobrecargues el chasis con accesorios que excedan las especificaciones del fabricante.
Si notas piezas dañadas o defectuosas, deja de usar el chasis y contacta a un profesional para su
evaluación.

Instrucciones para la Instalación y Uso

Instalación del Chasis:1.

Desmonta el rifle Tikka T3 de su configuración original.
Coloca el chasis ESS en la acción del rifle, asegurándote de que esté alineado correctamente.
Utiliza los tornillos proporcionados para fijar el chasis en su lugar. Aprieta los tornillos de manera
uniforme.

Instalación del Forend:2.

Selecciona la longitud del forend que prefieras (12", 15" o 18").
Asegúrate de que el forend esté correctamente alineado con el riel del chasis.
Fija el forend utilizando los tornillos adecuados.

Instalación de la Culata:3.

Elige entre la culata estándar Skeleton Rifle, la culata plegable para ESS o la culata Skeleton
Carbine.
Si usas la culata Skeleton Carbine, asegúrate de utilizar el adaptador ESS a Carbine.
Asegura la culata al chasis siguiendo las instrucciones del fabricante.

Uso del Chasis:4.

Una vez instalado, verifica que todas las partes estén firmemente aseguradas.
Practica el manejo del rifle en un entorno seguro y controlado.
Siempre utiliza gafas de protección y otros equipos de seguridad al disparar.



Instrucciones de Eliminación
Cuando ya no necesites el chasis, asegúrate de desmantelarlo adecuadamente.
Recicla los materiales de aluminio y otros componentes de acuerdo con las normativas locales de
reciclaje.
No deseches el chasis en la basura común; verifica las opciones de eliminación de productos electrónicos
en tu área.

Información de Contacto para Soporte Adicional
Si tienes preguntas o necesitas asistencia adicional, consulta con el distribuidor autorizado o el fabricante.
Asegúrate de tener a mano el número de modelo y la información de compra para facilitar la atención.

Recuerda que tu seguridad es lo más importante. Sigue estas instrucciones y disfruta de tu experiencia de tiro
con el MDT ESS Chassis Base Tikka T3.



Guide de Sécurité pour le Châssis MDT ESS
Introduction
Merci d'avoir choisi le châssis MDT ESS pour ton fusil Tikka T3. Ce guide fournit des informations de sécurité
importantes, des instructions d'installation et d'autres détails essentiels pour garantir une utilisation sûre et
efficace de ton produit. Merci de lire ce guide attentivement avant d'utiliser le châssis.

Directives Générales de Sécurité
Assuretoi que le produit est utilisé uniquement à des fins prévues.
Manipule toujours les armes à feu avec soin et suis les pratiques de sécurité établies.
Garde le châssis et tous les composants hors de portée des enfants et des utilisateurs non autorisés.
Inspecte régulièrement le châssis et ses composants pour détecter toute usure ou dommage avant
chaque utilisation.
Ne modifie pas le châssis ou ses composants de quelque manière que ce soit.
Range le châssis dans un endroit sécurisé lorsqu'il n'est pas utilisé.

Précautions de Sécurité Spécifiques à l'Utilisation
Porte toujours un équipement de protection approprié, y compris des lunettes de protection, lors de
l'utilisation d'armes à feu.
Assuretoi que le fusil est déchargé avant de fixer ou de détacher le châssis.
Vérifie que toutes les vis et fixations sont correctement serrées avant utilisation.
Sois conscient de ton environnement et assuretoi d'avoir un espace de tir sûr.
Utilise uniquement des accessoires et composants compatibles comme spécifié par le fabricant.
Si tu remarques une performance inhabituelle ou un dommage, arrête immédiatement l'utilisation et
consulte un technicien qualifié.

Instructions pour l'Installation et l'Utilisation

Instructions d'Installation

Préparer l'Espace de Travail1.

Assuretoi d'avoir une surface propre et plane pour travailler.
Rassemble tous les outils nécessaires, y compris un tournevis et tout autre équipement requis.

Retirer la Crosse Existante2.

Décharge le fusil et assuretoi qu'il est sûr.
Détache soigneusement la crosse existante du fusil Tikka T3 en suivant les instructions du
fabricant.

Fixer la Base du Châssis3.

Aligne la base du châssis MDT ESS avec l'action du fusil.
Fixe solidement le châssis à l'action en utilisant les vis fournies, en t'assurant que toutes les
connexions sont bien serrées.

Installer le Gardemain4.

Sélectionne la longueur de gardemain souhaitée (12", 15" ou 18").
Fixe le gardemain à la base du châssis, en t'assurant qu'il est correctement aligné.
Serre toutes les fixations selon les instructions fournies.



Installer la Crosse5.

Choisis ton option de crosse préférée (crosse standard Skeleton Rifle, crosse pliante Folding Rifle
Stock ou crosse Skeleton Carbine).
Fixe la crosse au châssis selon les directives du fabricant.
Assuretoi que toutes les connexions sont sécurisées.

Vérification Finale6.

Inspecte l'ensemble de l'assemblage pour détecter tout composant lâche.
Assuretoi que le fusil fonctionne correctement avec le châssis nouvellement installé.

Instructions d'Utilisation

Avant utilisation, assuretoi que le fusil est déchargé et que tous les mécanismes de sécurité sont
engagés.
Familiarisetoi avec les caractéristiques du châssis MDT ESS, y compris les systèmes de rails et les
supports d'accessoires.
Lors du montage d'optique, assuretoi que la lunette est solidement fixée et correctement alignée.
Pratique des habitudes de tir sûres et suis toutes les réglementations locales concernant l'utilisation des
armes à feu.

Instructions de Mise au Rebut
Dispose de tous les matériaux d'emballage conformément aux réglementations locales de gestion des
déchets.
Si tu dois te débarrasser du châssis ou de ses composants, vérifie les programmes de recyclage locaux
qui acceptent les matériaux en aluminium.
Ne jette pas le châssis ou ses composants dans les déchets ménagers ordinaires.

Informations de Contact pour un Soutien Supplémentaire
Pour toute question ou préoccupation concernant le châssis MDT ESS, consulte le site Web du fabricant ou les
ressources de support client. Assuretoi d'avoir les détails du produit disponibles pour une assistance efficace.

Merci de prêter attention à ces directives de sécurité. En suivant ces instructions, tu contribueras à garantir ta
sécurité et l'utilisation efficace de ton châssis MDT ESS.



Guida alle Istruzioni di Sicurezza per il MDT ESS
Chassis Base
Introduzione
Grazie per aver scelto il MDT ESS Chassis Base per il tuo fucile Tikka T3. Questa guida fornisce informazioni
importanti sulla sicurezza, istruzioni per l'installazione e altri dettagli essenziali per garantire un uso sicuro ed
efficace del prodotto. Ti preghiamo di leggere attentamente questa guida prima di utilizzare il chassis.

Linee Guida Generali di Sicurezza
Assicurati che il prodotto venga utilizzato solo per lo scopo previsto.
Maneggia sempre le armi da fuoco con cura e segui le pratiche di sicurezza stabilite.
Tieni il chassis e tutti i componenti fuori dalla portata di bambini e utenti non autorizzati.
Ispeziona regolarmente il chassis e i suoi componenti per usura o danni prima di ogni utilizzo.
Non modificare il chassis o i suoi componenti in alcun modo.
Conserva il chassis in un luogo sicuro quando non è in uso.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per l'Uso
Indossa sempre l'equipaggiamento di sicurezza appropriato, inclusa la protezione per gli occhi, quando
utilizzi armi da fuoco.
Assicurati che il fucile sia scarico prima di attaccare o staccare il chassis.
Controlla che tutte le viti e i dispositivi di fissaggio siano correttamente serrati prima dell'uso.
Fai attenzione all'ambiente circostante e assicurati di avere un'area di tiro sicura.
Utilizza solo accessori e componenti compatibili come specificato dal produttore.
Se noti un funzionamento insolito o danni, interrompi immediatamente l'uso e consulta un tecnico
qualificato.

Istruzioni per l'Installazione e l'Uso

Istruzioni di Installazione

Preparare l'Area di Lavoro1.

Assicurati di avere una superficie pulita e piana su cui lavorare.
Raccogli tutti gli strumenti necessari, inclusi un cacciavite e qualsiasi altra attrezzatura richiesta.

Rimuovere il Calcio Esistente2.

Scarica il fucile e assicurati che sia sicuro.
Stacca con cautela il calcio esistente dal fucile Tikka T3 seguendo le istruzioni del produttore.

Attaccare il Chassis Base3.

Allinea il MDT ESS Chassis Base con l'azione del fucile.
Fissa saldamente il chassis all'azione utilizzando le viti fornite, assicurandoti che tutte le
connessioni siano serrate.

Installare il Forend4.

Seleziona la lunghezza del forend desiderata (12", 15" o 18").
Attacca il forend al chassis base, assicurandoti che sia allineato correttamente.
Serrare eventuali dispositivi di fissaggio secondo le istruzioni fornite.



Installare il Calcio5.

Scegli la tua opzione di calcio preferita (calcio standard Skeleton Rifle, Calcio Pieghevole o Calcio
Skeleton Carbine).
Attacca il calcio al chassis secondo le linee guida del produttore.
Assicurati che tutte le connessioni siano sicure.

Controllo Finale6.

Ispeziona l'intero assemblaggio per eventuali componenti allentati.
Assicurati che il fucile funzioni correttamente con il chassis appena installato.

Istruzioni per l'Uso

Prima dell'uso, assicurati che il fucile sia scarico e che tutti i meccanismi di sicurezza siano attivati.
Familiarizza con le caratteristiche del MDT ESS Chassis, inclusi i sistemi di rail e i supporti per accessori.
Quando monti ottiche, assicurati che la mira sia saldamente attaccata e correttamente allineata.
Pratica abitudini di tiro sicure e segui tutte le normative locali riguardanti l'uso delle armi da fuoco.

Istruzioni per lo Smaltimento
Smaltisci eventuali materiali di imballaggio in conformità con le normative locali sulla gestione dei rifiuti.
Se devi smaltire il chassis o i suoi componenti, verifica i programmi di riciclaggio locali che accettano
materiali in alluminio.
Non smaltire il chassis o i suoi componenti nei rifiuti domestici normali.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto
Per qualsiasi domanda o preoccupazione riguardante il MDT ESS Chassis Base, ti preghiamo di consultare il sito
web del produttore o le risorse di supporto clienti. Assicurati di avere a disposizione i dettagli del prodotto per
un'assistenza efficiente.

Ti ringraziamo per l'attenzione a queste linee guida di sicurezza. Seguendo queste istruzioni, contribuirai a
garantire la tua sicurezza e l'uso efficace del tuo MDT ESS Chassis Base.



MDT ESS Chassis Base
Sikkerhetsinstruksjonsguide
Introduksjon
Takk for at du valgte MDT ESS Chassis Base for din Tikka T3 rifle. Denne guiden gir viktig sikkerhetsinformasjon,
installasjonsinstruksjoner og andre essensielle detaljer for å sikre trygg og effektiv bruk av produktet. Vennligst
les denne guiden nøye før du bruker chassiset.

Generelle sikkerhetsretningslinjer
Sørg for at produktet kun brukes til sitt tiltenkte formål.
Håndter alltid skytevåpen med forsiktighet og følg etablerte sikkerhetspraksiser.
Hold chassiset og alle komponenter utilgjengelig for barn og uautoriserte brukere.
Inspiser regelmessig chassiset og dets komponenter for slitasje eller skade før hver bruk.
Ikke modifiser chassiset eller dets komponenter på noen måte.
Oppbevar chassiset på et sikkert sted når det ikke er i bruk.

Spesifikke sikkerhetstiltak for bruk
Bruk alltid passende sikkerhetsutstyr, inkludert øyevern, når du bruker skytevåpen.
Sørg for at riflen er avfyrt før du fester eller løsner chassiset.
Kontroller at alle skruer og festemidler er ordentlig strammet før bruk.
Vær oppmerksom på omgivelsene dine og sørg for et sikkert skytemiljø.
Bruk kun kompatible tilbehør og komponenter som spesifisert av produsenten.
Hvis du merker noen uvanlig ytelse eller skade, stopp umiddelbart bruken og kontakt en kvalifisert
tekniker.

Instruksjoner for installasjon og bruk

Installering Instruksjoner

Forbered arbeidsområdet1.

Sørg for at du har en ren, flat overflate å jobbe på.
Samle alle nødvendige verktøy, inkludert skrutrekker og annet nødvendig utstyr.

Fjern den eksisterende stokken2.

Tøm riflen og sørg for at den er trygg.
Fjern forsiktig den eksisterende stokken fra Tikka T3 riflen i henhold til produsentens instruksjoner.

Fest Chassis Base3.

Juster MDT ESS Chassis Base med riflens aksjon.
Fest chassiset sikkert til aksjonen ved hjelp av de medfølgende skruene, og sørg for at alle
forbindelser er stramme.

Installer Forenden4.

Velg ønsket forendlengde (12", 15" eller 18").
Fest forenden til chassiset, og sørg for at den er riktig justert.
Stram eventuelle festemidler i henhold til de medfølgende instruksjonene.



Installer Stokken5.

Velg din foretrukne stokkvariant (Skeleton Rifle stokk, Folding Rifle Stock, eller Skeleton Carbine
Stock).
Fest stokken til chassiset i henhold til produsentens retningslinjer.
Sørg for at alle forbindelser er sikre.

Siste sjekk6.

Inspiser hele monteringen for eventuelle løse komponenter.
Sørg for at riflen fungerer korrekt med det nylig installerte chassiset.

Bruksinstruksjoner

Før bruk, sørg for at riflen er avfyrt og at alle sikkerhetsmekanismer er aktivert.
Bli kjent med funksjonene til MDT ESS Chassis, inkludert railsystemer og tilbehørsfester.
Når du monterer optikk, sørg for at kikkertsiktet er sikkert festet og riktig justert.
Praktiser sikre skytevaner og følg alle lokale forskrifter angående bruk av skytevåpen.

Avfallsinstruksjoner
Kassert eventuelle emballasjematerialer i samsvar med lokale avfallshåndteringsforskrifter.
Hvis du trenger å kvitte deg med chassiset eller dets komponenter, sjekk for lokale
resirkuleringsprogrammer som aksepterer aluminiumsmaterialer.
Ikke kast chassiset eller dets komponenter i vanlig husholdningsavfall.

Kontaktinformasjon for videre støtte
For eventuelle spørsmål eller bekymringer angående MDT ESS Chassis Base, vennligst konsulter produsentens
nettside eller kundestøtteressurser. Sørg for at du har produktdetaljene tilgjengelig for effektiv assistanse.

Takk for din oppmerksomhet til disse sikkerhetsretningslinjene. Ved å følge disse instruksjonene vil du bidra til å
sikre din sikkerhet og effektiv bruk av MDT ESS Chassis Base.



Instrukcja Bezpieczeństwa dla Produktu MDT ESS
Chassis Base Tikka T3
Wprowadzenie
Dziękujemy za zakup MDT ESS Chassis Base Tikka T3. Niniejsza instrukcja bezpieczeństwa ma na celu
zapewnienie bezpiecznego użytkowania produktu oraz przestrzeganie przepisów dotyczących bezpieczeństwa
zgodnych z europejskim rozporządzeniem o ogólnym bezpieczeństwie produktów (GPSR). Prosimy o staranne
zapoznanie się z poniższymi informacjami przed użyciem produktu.

Ogólne Wytyczne Bezpieczeństwa
Używaj produktu wyłącznie zgodnie z przeznaczeniem.
Przechowuj produkt w miejscu niedostępnym dla dzieci.
Regularnie sprawdzaj produkt pod kątem uszkodzeń lub zużycia.
Zgłaszaj wszelkie niebezpieczne sytuacje lub uszkodzenia odpowiednim władzom.
Sprawdzaj aktualizacje dotyczące wycofań produktów na platformie Safety Gate UE.

Specyficzne Środki Ostrożności podczas Użytkowania
Unikaj kontaktu z ostrymi krawędziami lub częściami, które mogą powodować obrażenia.
Upewnij się, że wszystkie elementy są prawidłowo zamocowane przed użyciem.
Nie używaj produktu w warunkach, które mogą prowadzić do jego uszkodzenia (np. ekstremalne
temperatury, wilgoć).
Zawsze noś odpowiednie środki ochrony osobistej podczas użytkowania.

Instrukcje Instalacji i Użytkowania

Instalacja1.

Upewnij się, że masz wszystkie niezbędne narzędzia przed rozpoczęciem instalacji.
Postępuj zgodnie z instrukcją montażu dostarczoną z produktem.
Sprawdź, czy wszystkie elementy są prawidłowo zamocowane.
Zainstaluj forend i kolbę zgodnie z własnymi preferencjami, pamiętając o dostępnych długościach i
opcjach montażu.

Użytkowanie2.

Używaj produktu zgodnie z jego przeznaczeniem.
Regularnie sprawdzaj, czy wszystkie elementy są w dobrym stanie.
Unikaj używania produktu w sposób, który mógłby prowadzić do jego uszkodzenia.
Po zakończeniu użytkowania przechowuj produkt w bezpiecznym miejscu.

Instrukcje Utylizacji
Utylizuj produkt zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczącymi odpadów.
Nie wrzucaj produktu do ognia ani nie narażaj go na ekstremalne temperatury.
Jeśli produkt jest uszkodzony, skontaktuj się z odpowiednimi służbami w celu uzyskania informacji o
prawidłowej utylizacji.



Informacje Kontaktowe w Sprawie Dalszego Wsparcia
W przypadku pytań dotyczących bezpieczeństwa produktu lub potrzeby uzyskania dodatkowych informacji,
prosimy o kontakt z odpowiednim punktem kontaktowym w UE.

Dziękujemy za przestrzeganie powyższych wytycznych i życzymy bezpiecznego użytkowania produktu MDT ESS
Chassis Base Tikka T3.



MDT ESS Chassis Base Käyttöohjeet ja
Turvaohjeet
Johdanto
Kiitos, että valitsit MDT ESS Chassis Base tuotteen. Tämä opas sisältää tärkeitä turvallisuusohjeita ja
käyttöohjeita, jotka auttavat sinua käyttämään tuotetta turvallisesti ja tehokkaasti. Lue ohjeet huolellisesti
ennen tuotteen käyttöä tai asennusta.

Yleiset Turvallisuusohjeet
Varmista, että olet lukenut ja ymmärtänyt kaikki ohjeet ennen tuotteen käyttöä.
Säilytä tuote ja sen osat lasten ulottumattomissa.
Tarkista tuote säännöllisesti vaurioiden tai kulumisen varalta ennen käyttöä.
Älä käytä tuotetta, jos se on vaurioitunut tai jos huomaat siinä poikkeavuuksia.
Noudata kaikkia paikallisia lakeja ja sääntöjä, jotka liittyvät tuotteen käyttöön.
Käytä tuotetta vain siihen tarkoitukseen, johon se on suunniteltu.
Vältä tuotteen käyttöä kosteissa tai epäsuotuisissa sääolosuhteissa.

Erityiset Turvallisuusohjeet Käytössä
Varmista, että kaikki osat on asennettu oikein ennen käyttöä.
Käytä vain valmistajan suosittelemia lisävarusteita ja osia.
Varmista, että kaikki kiinnitykset ja lukot ovat kunnolla kiinni.
Älä ylikuormita tuotetta sen maksimi kapasiteetin ylittämiseksi.
Vältä äkillisiä liikkeitä tai voimakkaita iskuja tuotteen käytön aikana.

Asennus ja Käyttöohjeet

Asennus1.

Tarkista, että kaikki tarvittavat osat ja työkalut ovat saatavilla asennusta varten.
Noudata mukana tulevia asennusohjeita huolellisesti.
Varmista, että kaikki osat sopivat yhteen ennen asennusta.
Kiinnitä forend ja stock tukevasti Chassis Base pohjaan.
Tarkista, että kaikki MLOKaukot ja QD flush cup kiinnikkeet ovat kunnolla asennettu.

Käyttö2.

Aseta ase oikein Chassis Base pohjaan ja varmista, että se on turvallisesti kiinnitetty.
Käytä tuotetta vain sellaisissa olosuhteissa, joissa se on suunniteltu käytettäväksi.
Huolehdi säännöllisestä puhdistuksesta ja huollosta, jotta tuote pysyy toimintakunnossa.

Hävittämisohjeet
Hävitä tuote ja sen osat paikallisten ympäristönsuojelumääräysten mukaisesti.
Älä hävitä tuotetta tavallisten kotitalousjätteiden mukana.
Tarkista paikalliset ohjeet tai säännöt kierrätyksestä tai vaarallisista materiaaleista.

Lisätietoja
Mikäli sinulla on kysymyksiä tai tarvitset apua, ota yhteyttä valmistajaan tai jälleenmyyjään. On tärkeää, että



kaikki turvallisuuteen liittyvät kysymykset käsitellään asiantuntevasti.

Muista, että turvallisuus on ensisijainen prioriteetti. Noudata kaikkia ohjeita ja pidä huolta itsestäsi ja ympärilläsi
olevista.



Säkerhetsanvisningar för MDT ESS Chassi Bas
Tikka T3
Introduktion
Tack för att du valt MDT ESS Chassi Bas Tikka T3. Denna produkt är utformad för att ge optimal prestanda och
säkerhet. För att säkerställa en säker användning av detta chassi, vänligen läs och följ dessa
säkerhetsanvisningar noggrant.

Allmänna säkerhetsriktlinjer
Produktsäkerhet är av yttersta vikt. Använd alltid produkten enligt tillverkarens anvisningar.
Kontrollera att produkten är i gott skick innan användning. Använd inte produkten om den är skadad.
Håll produkten utom räckhåll för barn och andra sårbara grupper.
Rapportera eventuella osäkra produkter eller olyckor till relevanta myndigheter.
Håll dig informerad om återkallelser genom EU:s Safety Gateplattform.

Specifika säkerhetsåtgärder för användning
Använd alltid skyddsutrustning som hörselskydd och skyddsglasögon vid montering och användning.
Kontrollera att alla delar är korrekt monterade innan du använder produkten.
Undvik att använda produkten i ogynnsamma väderförhållanden som kraftigt regn eller snö.
Se till att produkten är korrekt justerad för att undvika skador under användning.
Följ alltid lokala lagar och förordningar angående användning av vapenutrustning.

Instruktioner för installation och användning

Montering av chassi:1.

Ta bort den befintliga kolven från ditt vapen enligt tillverkarens anvisningar.
Fäst chassi basen på vapnet med de medföljande skruvarna. Se till att skruvarna är ordentligt
åtdragna.
Kontrollera att chassit sitter stadigt och inte har några lösa delar.

Installation av forend:2.

Välj önskad längd på forend (12", 15" eller 18").
Fäst forend på chassi basen enligt instruktionerna i produktmanualen.
Kontrollera att forenden är korrekt monterad och stabil.

Justering av kolv:3.

Välj mellan standard Skeleton Rifle stock, Folding Rifle Stock eller Skeleton Carbine Stock.
Följ anvisningarna för att justera kolven till önskad position.
Kontrollera att kolven är ordentligt fastsatt och fungerar som den ska.

Användning av kikarmonteringsrails:4.

Om du använder kikarmonteringsrails, se till att de är korrekt installerade och kompatibla med din
forend.
Kontrollera att kikaren är säkert monterad innan användning.



Avfallshantering
När produkten har nått slutet av sin livslängd, se till att den kasseras på ett miljövänligt sätt.
Kontakta lokala myndigheter för information om korrekt avfallshantering av aluminium och plastmaterial.
Tillsätt inte några farliga material i avfallet.

Kontaktinformation för ytterligare support
För frågor eller support angående MDT ESS Chassi Bas Tikka T3, vänligen kontakta tillverkaren eller din
återförsäljare. Se till att ha produktens modellnummer och inköpsinformation tillgänglig för snabb hjälp.

Genom att följa dessa säkerhetsanvisningar kan du säkerställa en säker och effektiv användning av din MDT
ESS Chassi Bas Tikka T3. Tack för att du bidrar till en säker användning av produkter!



Návod k bezpečnému použití MDT ESS Chassis
Base Tikka T3
Úvod
Děkujeme, že jste si zakoupili MDT ESS Chassis Base Tikka T3. Tento návod obsahuje důležité informace o
bezpečném používání a údržbě produktu, které jsou v souladu s evropskou legislativou o bezpečnosti výrobků
(EU GPSR). Prosím, pečlivě si přečtěte tento dokument a uchovejte ho pro budoucí potřebu.

Obecné bezpečnostní pokyny
Vždy používejte produkt v souladu s pokyny výrobce.
Zkontrolujte, zda jsou všechny součásti produktu správně namontovány a bezpečně upevněny před
použitím.
Udržujte produkt mimo dosah dětí a jiných zranitelných skupin.
Pravidelně kontrolujte produkt na známky opotřebení nebo poškození.
V případě poškození nebo podezření na nebezpečný stav produktu, přestaňte ho používat a kontaktujte
odborníka.

Specifické bezpečnostní opatření pro použití
Před každým použitím se ujistěte, že je zbraň bezpečně vybitá.
Používejte pouze doporučené příslušenství a komponenty, které jsou kompatibilní s tímto produktem.
Dodržujte místní zákony a předpisy týkající se používání zbraní.
Nenechávejte produkt bez dozoru v přítomnosti dětí nebo osob, které nejsou obeznámeny s bezpečným
používáním zbraní.

Pokyny pro instalaci a používání

Příprava na instalaci:1.

Ujistěte se, že máte všechny potřebné nástroje a díly.
Přečtěte si pokyny k montáži a ujistěte se, že rozumíte každému kroku.

Instalace Chassis Base:2.

Odstraňte staré komponenty z vaší zbraně, pokud je to potřeba.
Nainstalujte Chassis Base podle pokynů výrobce.
Ujistěte se, že všechny šrouby a upevňovací prvky jsou pevně utaženy.

Přidání Forendu a Stocku:3.

Vyberte si Forend a Stock, které chcete použít.
Nainstalujte Forend na Chassis Base podle pokynů výrobce.
Připojte Stock a ujistěte se, že je správně zajištěn.

Kontrola po instalaci:4.

Zkontrolujte, zda jsou všechny komponenty správně upevněny.
Před prvním použitím proveďte kontrolu funkčnosti zbraně.



Pokyny pro likvidaci
Produkt a jeho součásti likvidujte podle místních předpisů o odpadech.
Nepokoušejte se likvidovat produkt jako běžný odpad; zbraně a jejich součásti mohou mít speciální
požadavky na likvidaci.

Kontaktní informace pro další podporu
V případě jakýchkoli dotazů nebo obav ohledně bezpečnosti produktu se obraťte na odborníka nebo
autorizovaného prodejce. Vždy sledujte aktualizace o stažení výrobků na platformě EU Safety Gate.

Děkujeme, že jste si vybrali MDT ESS Chassis Base Tikka T3. Vaše bezpečnost je naší prioritou.
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